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A magyarországi misekönyvek 

• az első budai nyomda (1473) megszűnése – budai 

könyvkereskedők szerepe 

• I. Mátyás király (1458–1490) 1477-es rendelete a magyar 

egyházmegyék misekönyv- és breviárium-kiadásáról 

• német, osztrák, francia és itáliai nyomdákból rendelték meg 

ezeket a szükséges műveket 

• 1628-ig nincs szabályozás: magyarországi egyházmegyék 

egyedi sajátosságokkal – más-más szentek hangsúlyosabb 

tiszteletével – kiegészítve, saját misekönyveikből mutatták 

be a szentmisét. 

• Szabályozás (Pázmány Péter javaslata) 

– egységes római miseliturgiát, a Missale Romanum-ot (Róma, 1570) Magyarországon 

a Trentói Zsinat előírása szerint az 1628-as pozsonyi, az 1629-es és az 1630-as 

nagyszombati, majd az 1632–1633-as esztergomi zsinaton fogadták el 



A fennmaradt példányok 

Mindkét kiadás Ernuszt Zsigmond pécsi püspök 

(1473–1505) megrendelésére készült el. 

• [Missale Quinqueecclesiense. Basileae, Michael 

Wenssler, ca. 1487.]  
• RMK III. 7310 

• Missale secundum morem Alme Ecclesie 
Quinqueecclesiensis. Venetiis, Johannes Emericus 

de Spira, 24. April 1499.  

• RMK III. 52. 

• Bővített kiadás 

• Közvetítő: Joannes Paep budai könyvkereskedő 

• Budai könyvfestőműhely – Attavante degli Attavanti 

stílusa 

 

 



Az 1487-es, bázeli kiadás egyetlen 

fennmaradt példánya 
Azonosítás 

– sem az incipitben, sem az explicitben nem tüntették fel az 

egyházmegye nevét 

– betűtípus alapján azonosított nyomdász  

• Michael Wenssler (1445 k. – 1512?) 

 

• Herzog August Bibliothek, Wolfenbüttel  

 Jelzet: S 456.2° Helmst. 

Digitalizálz példány: 
http://diglib.hab.de/wdb.php?dir=drucke/s-456-2f-

helmst&distype=thumbs  

Michael Wenssler nyomdászjelvénye 

http://diglib.hab.de/wdb.php?dir=drucke/s-456-2f-helmst&distype=thumbs
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http://diglib.hab.de/wdb.php?dir=drucke/s-456-2f-helmst&distype=thumbs
http://diglib.hab.de/wdb.php?dir=drucke/s-456-2f-helmst&distype=thumbs
http://diglib.hab.de/wdb.php?dir=drucke/s-456-2f-helmst&distype=thumbs
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Az első kiadás fennmaradt példányának 

kötéstáblája és egy lapja 

(S 456.2° Helmst.) 



Az 1487-es, bázeli kiadás kötése 

• Nem eredeti kötésben 

• Disznóbőrkötés, reneszánsz vaknyomású díszítéssel 

• Mindkét tábla közepén a braunschweigi hercegek 

címere: V[on] G[ottes] G[naden] I[ulius] H[erzog] 

Z[u] B[raunschweig] V[nd] L[üneburg]. Címer alatti 

évszám: 1583(?) 

• Eredetileg két csat zárta a táblákat (az alsó ma 

hiányzik) 

• A kötet Helmstedt előtti tulajdonosairól nincs semmi 

emlék. 



Az 1487-es bázeli kiadás kánonképe 

és egy lapja 





Kolofón 



Az 1499-es, velencei kiadás fennmaradt 

példányai 
PERGAMEN-PÉLDÁNYOK 

• Pécsi Egyházmegye – hajdani nyilvános Pécsi 

Püspöki Könyvtár  

Jelzet: V.V.8 

• Országos Széchényi Könyvtár  

Jelzet: Inc. 989 

• Pannonhalmi Főapátsági Könyvtár  

Jelzet: 122. H. 27. 

PAPÍR-PÉLDÁNY 

•  Országos Széchényi Könyvtár  

Jelzet: Inc. 990 

 



A Pécsi Püspöki Könyvtár pergamen-

példánya (V.V.8) 



A Pécsi Egyházmegye (Pécsi Püspöki 

Könyvtár) pergamen-példánya (V.V.8) 











Iniciálék 



Az OSZK papír-példánya 

(Inc. 990) 







Az OSZK pergamen-példánya 

(Inc. 989) 



Kalendáriumi bejegyzések 

1) október 23.  

„Mortuus est card[inalis] Strigon[iensis] 
anno 1615” 

 

2) december 23. 

 „Sepultus est Franciscus Forgach 
card[inalis] Stri[goniensis] anno 

1615.” 





A Pannonhalmi Főapátsági Könyvtár 

pergamen-példánya 

(122. H. 27) 











A két kiadás különbözőségei 

• A baseli kiadás első levele üres lehetett 

• a kalendárium utáni 15 levél: kiegészítő 

szertartási szövegek következnek az 1499-es 

kiadásban (accessus altaris stb.) 

• incipit, kolofon és registrum szerepel a 

második kiadásban 



A Pécsi Missale fakszimile-kiadása 

(2009) 
• Egyetlen hiánytalan példány 

• Készítő: Schöck Kft. (Szekszárd) – 

Schöck Gyula 

• Kiadó: Pécsi Egyházmegye – 

Mayer Mihály megyéspüspök 

(1989–2011) 

  

• Kísérő tanulmányok 

– Fedeles Tamás: Ernuszt Zsigmond 

pécsi püspök (1473–1505).  

– Török József: A Pécsi Misekönyv 

– (Schmelczer-)Pohánka Éva: A Pécsi 

Misekönyv fennmaradt 

példányainak története 





A Pécsi Missale kánonképe 



Pécsi vonatkozások a rubrumokban 

Pünkösd ünnepének nyolcada helyett a Szentháromságot 

ünnepelték. 

„… secundum consuetudinem huius ecclesie Quinqueecclesiensis…” 
 

Bázel CLIaâ (= r3) és Velence CXLIIIaâ (= s8). 

A Pécsi Missale Szentháromságot 

ábrázoló iniciáléja 

A Pécsi Missale vonatkozó rubruma 



Szent Livinus püspök és vértanú középkori pécsi tisztelete= 

„Anno Domini MCCCLI sunt portate huc ad Quinqueecclesias reliquie 

beati Livini episcopi et martiris per venerabilem dominum Nicolaum 
episcopum Quinqueecclesiensis…” 
 

Bázel CCXXXIIIbâ (= G6) és Velence CCXXaâ (= E4). 

     

Peter Paul Rubens: 

Szent Livinusz vértanúsága (1633) 

A genti Szent Bavo katedrális A Pécsi Missale vonatkozó 

rubruma 



Balogh nembeli Széchy Pál püspök (1287/1293–1306) idején 

elrendelt körmenet „menetrendje  
„Tempore venerabilis in Christo patris et domini domini Pauli dei gratia 
episcopi Quinqueecclesiensis…”  
 

Bázel CCLXXXVIIbâ (= O3) és Velence CCLXVIIIa (= L4). 

A Pécsi Missale vonatkozó rubruma 

Keresztjáró nap – Mátyás Graduale (15. század) 



Köszönöm a figyelmet! 


